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BEGRUNDELSE

BAGGRUND FOR FORSLAGET
Forslagets begrundelse og formal

I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands udtreden af Den Europziske Union og Det Europ@iske
Atomenergifaellesskab (udtraedelsesaftalen), serlig artikel 5, stk. 4, 1 protokollen om
Irland/Nordirland sammenholdt med bilag 2 til samme protokol, finder Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1005/2008! og (EF) nr. 1069/2009%, (EU)
nr. 576/2013°, (EU) 2016/429*, (EU) 2016/2031° og (EU) 2017/625° og 67 andre
forordninger og direktiver fra Europa-Parlamentet og Radet, som har til formal at
beskytte folkesundheden og forbrugerne’, samt de retsakter fra Kommissionen, der er
baseret pa disse retsakter, anvendelse pa og i Det Forenede Kongerige for sa vidt
angdr Nordirland efter udlebet af den overgangsperiode, der er fastsat i
udtreedelsesaftalen.

Indforsel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af visse sendinger
af animalske eller vegetabilske produkter, salgsklart foder til selskabsdyr og
salgsklare tyggepinde og tyggeben til hunde, sammensatte produkter, andre planter
end planter til plantning, planter til plantning, maskiner og keretojer, der har varet

Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge,
afveerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om andring af forordning (EQF) nr.
2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophzvelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og
(EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om
sundhedsbestemmelser for animalske biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum,
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1774/2002 (forordningen om animalske biprodukter) (EUT L
300 af 14.11.2009, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 576/2013 af 12. juni 2013 om ikke-kommerciel
flytning af selskabsdyr og om ophavelse af forordning (EF) nr. 998/2003 (EUT L 178 af 28.6.2013, s.

1.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overforbare
dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pd omradet for dyresundhed
("dyresundhedsloven") (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om
beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere og om andring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Réadets
direktiv 69/464/EQF, 74/647/EQF, 93/85/EQF, 98/57/EF, 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF
(EUT L 317 af 23.11.2016, s. 4).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og
andre officielle aktiviteter med henblik pé at sikre anvendelsen af fadevare- og foderlovgivningen og
reglerne for dyresundhed og dyrevelferd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009,
(EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rédets
forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF,
2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF, 89/662/EQF,
90/425/EQF, 91/496/EQF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Réadets afgorelse 92/438/EQF
(forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).

Bilag I til Kommissionens forslag indeholder en fuldstendig liste over disse retsakter.
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benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformél, og laeggekartofler samt ikke-
kommerciel flytning af selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte, der er omfattet af
ovennavnte retsakter, er derfor omfattet af kravene vedrerende offentlig kontrol og
certificering, eller det er forbudt at indfere dem til Nordirland fra andre dele af Det
Forenede Kongerige.

Det Forenede Kongerige og visse interessenter med hjemsted i Det Forenede
Kongerige har givet udtryk for alvorlig bekymring over, at der med
udtredelsesaftalen palegges uforholdsmaessigt store administrative byrder ved
indfoersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af visse varer, der
er omfattet af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS), hvis varerne er
bestemt til endelige forbrugere i Nordirland, hvormed Nordirlands position i Det
Forenede Kongeriges indre marked undergraves unedigt. Det Forenede Kongerige
har meddelt Kommissionen, at disse problemer vedrerer sendinger af detailprodukter
af animalsk eller vegetabilsk oprindelse, salgsklart foder til selskabsdyr og salgsklare
tyggepinde og tyggeben til hunde, sammensatte produkter og planter, bortset fra
planter bestemt til plantning, som falder ind under anvendelsesomridet for
forordning (EF) nr. 1005/2008 og (EF) nr. 1069/2009, (EU) 2016/429, (EU)
2016/2031 og (EU) 2017/625 (detailvarer), og ikke-kommerciel flytning af
selskabsdyr samt sendinger af planter til plantning og maskiner og keretejer, der har
vaeret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal, som er omfattet af henholdsvis
forordning (EU) nr. 576/2013 og forordning (EU) 2016/2031. Det Forenede
Kongerige har desuden meddelt Kommissionen, at indfersel til Nordirland af
leeggekartofler fra andre dele af Det Forenede Kongerige kun ville indebare en
meget begraenset risiko for een Irlands skadegererstatus. Endelig har Det Forenede
Kongerige erkendt sit ansvar for at beskytte folkesundheden og forbrugerne i
Nordirland.

Pé dette grundlag er Kommissionen og Det Forenede Kongerige blevet enige om et
omfattende sat felles losninger til handtering af hverdagsspergsmal i alle dele af
samfundet 1 Nordirland, som beskytter integriteten af bdde Unionens og Det
Forenede Kongeriges indre markeder.

Disse praktiske og holdbare foranstaltninger markerer en ny vej fremad med hensyn
til at gennemfore protokollen for at sikre juridisk klarhed, forudsigelighed og
velstand for befolkningen og virksomhederne i Nordirland. De sikrer den rette
balance mellem lempelser pa den ene side og beskyttelsesforanstaltninger pa den
anden side.

Dette forslag afspejler de fzlles losninger pa problemstillinger vedrerende fedevarer,
planter, fro og selskabsdyr i relation til Nordirland, som Kommissionen og Det
Forenede Kongerige er naet frem til, hvor fedevaren indtages i Nordirland, planterne
og freene anvendes i Nordirland, og kaledyrene forbliver i Nordirland. Der
fastsaettes serlige regler vedrerende indfersel til Nordirland fra andre dele af Det
Forenede Kongerige af visse sendinger af detailvarer, planter til plantning, maskiner
og keretojer, der har varet benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformél, og
leeggekartofler samt ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr. De nye regler
indebarer:

e  en gennemgribende forenkling af betingelserne og procedurerne for indfersel
til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af visse detailvarer,
der er omfattet af EU-retsakter vedrerende  sundheds- og
plantesundhedsforanstaltninger og er bestemt til endelige forbrugere 1
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Nordirland, med garantier for beskyttelse af dyre- og plantesundheden pa gen
Irland, af dyre-, folke- og plantesundheden og forbrugerne i Unionens indre
marked samt af sidstnavntes integritet; en ny model for indfersel til Nordirland
fra andre dele af Det Forenede Kongerige af vigtige produkter, herunder
leeggekartofler, planter til plantning samt maskiner og keretgjer, der har veret
benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformil, pd serlige betingelser, som
garanterer, at plantesundheden beskyttes i Unionen

° at det Forenede Kongeriges standarder for folkesundheds- og
forbrugerbeskyttelse kan finde anvendelse pad sddanne detailvarer, som af
godkendte operatorer flyttes til Nordirland fra andre dele af Det Forenede
Kongerige og forbruges i Nordirland, med passende markning og under
passende sikkerhedsbetingelser

° at ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr, der ledsager personer, som rejser
til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige og opholder sig i
Nordirland, ville kunne ske med forenklet rejselegitimation.

Sammenhaeng med de gaeldende regler pA samme omrade

Dette forslag supplerer den eksisterende omfattende EU-lovgivning om fedevarer og
foder, plantesundhed, ikke-kommercielle flytning af selskabsdyr og forbuddet mod
import til Unionen af fiskevarer, der stammer fra ulovligt, urapporteret og ureguleret
fiskeri, derved at der fastsattes serlige regler vedrerende indfersel til Nordirland fra
andre dele af Det Forenede Kongerige af visse sendinger af detailvarer, planter til
plantning, leeggekartofler og maskiner og visse keretgjer, der har varet benyttet til
landbrugs- eller skovbrugsformal, samt ikke-kommerciel flytning af visse
selskabsdyr til Nordirland.

Sammenhaeng med Unionens politik p4 andre omrider

Dette forslag har ikke indvirkning pd Unionens politik pa andre omrader. Det anses
derfor ikke for nedvendigt at foretage en vurdering af sammenh@ngen med andre
EU-politikker.

RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Retsgrundlag

Artikel 43, stk. 2, artikel 114 og artikel 168, stk. 4, litra b), 1 traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmaéde.

Neerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Dette forslag indeholder szrlige regler for indfersel til Nordirland fra andre dele af
Det Forenede Kongerige af visse sendinger af detailvarer, planter til plantning,
leeggekartofler og maskiner og keretgjer, der har varet benyttet til landbrugs- eller
skovbrugsformal, samt ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr, og malet kan kun
opfyldes ved at vedtage en ny Europa-Parlamentets og Radets forordning.

Proportionalitetsprincippet
Der fastlegges med dette forslag en samlet ramme af betingelser, serlige regler og

garantier. Det folger af forslaget, at visse EU-retsakter ikke vil geelder for indfersel af
visse detailvarer til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige, ligesom
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der fastsattes serlige regler for den kontrol og de ovrige krav, der finder anvendelse
pa disse detailvarer samt planter til plantning, leggekartofler og maskiner og
koretojer, der har vearet benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal. Det giver
Kommissionen befgjelser til at vedtage de fornedne gennemforelsesretsakter om de
naermere regler for offentlig kontrol og om forenklede certificeringskrav, som vil
skulle finde anvendelse, nar Det Forenede Kongerige har givet visse garantier og
opfyldt visse betingelser. Retsakten indeholder desuden en rakke
beskyttelsesmekanismer, som skal sikre en tilstraekkelig beskyttelse af gen Irlands
SPS-status, samt folke-, dyre- og plantesundheden i1 det indre marked og dette
markeds integritet.

Valg af retsakt
Da initiativet vedrerer vedtagelse af sarlige regler pad et omrade, hvor flere EU-

retsakter finder anvendelse, vurderes et forslag til Europa-Parlamentets og Radets
forordning at vere det rette instrument.

RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER

Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Ikke relevant

Horinger af interessenter

Dette initiativ foreslas efter bilaterale dreftelser med Det Forenede Kongerige og

erhvervssammenslutninger og andre relevante interessenter. Der vil ikke blive
gennemfort nogen aben offentlig hering.

Indhentning og brug af ekspertbistand

Ikke relevant

Konsekvensanalyse

Forslaget er pa grund af situationens hastende karakter undtaget fra gennemforelse af
en konsekvensanalyse.

Malrettet regulering og forenkling

Ikke relevant
Grundlzggende rettigheder
Den foreslaede forordning bidrager til at opnd et hojt sundhedsbeskyttelsesniveau, jf.

artikel 35 1 Den Europziske Unions charter om grundleggende rettigheder, ved at
sikre en passende offentlig kontrol.

VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Der er ingen budgetmassige virkninger.

DA



DA

ANDRE FORHOLD

Planer for gennemforelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Ikke relevant

Forklarende dokumenter (for direktiver)

Ikke relevant
Nermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Ikke relevant
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2023/0062 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om szrlige regler vedrerende indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede
Kongerige af visse sendinger af detailvarer, planter til plantning, leeggekartofler samt
maskiner og visse koretgjer, der har vaeret benyttet til landbrugs- eller
skovbrugsformal, og ikke-kommerciel flytning af visse selskabsdyr til Nordirland

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43,
stk. 2, artikel 114 og artikel 168, stk. 4, litra b),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg',

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?, efter den almindelige
lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreden af Den
Europaiske Union og Det Europziske Atomenergifellesskab® (udtredelsesaftalen)
blev indgiet pa Unionens vegne ved Radets afgorelse (EU) 2020/135% og tridte i kraft
den 1. februar 2020. Den overgangsperiode, der er omhandlet i udtredelsesaftalens
artikel 126, i hvilken EU-retten fortsat fandt anvendelse pa og i Det Forenede
Kongerige 1 overensstemmelse med udtreedelsesaftalens artikel 127, udleb den 31.
december 2020.

(2) Protokollen om Irland/Nordirland (protokollen) udger en integreret del af
udtreedelsesaftalen.

3) Jf. protokollen indeholder en rekke EU-retsakter, som er opfert i protokollens bilag 2,
regler, der navnlig finder anvendelse pa indfersel til Nordirland fra andre dele af Det
Forenede Kongerige af sendinger af detailvarer, planter til plantning, leeggekartofler
og maskiner og keretojer, der har varet benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal,
samt ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr til Nordirland.

! EUT C[...]af[...],s.[...]

2 EUT CJ[...]af[...],s. [...].
3 EUT L 29 af 31.1.2020, s. 7.
4 Rédets afgarelse (EU) 2020/135 af 30. januar 2020 om indgéelse af aftalen om Det Forenede Kongerige

Storbritannien og Nordirlands udtreden af Den Europ@iske Union og Det FEuropaiske
Atomenergifeellesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 1).
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(4)

©)

(6)

()

Nearmere bestemt indeholder visse EU-retsakter som opfert i protokollens bilag 2
regler, der finder anvendelse pa indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede
Kongerige af sendinger af visse detailvarer med henblik pa folkesundhed og
forbrugerbeskyttelse, herunder forbud mod import af visse produkter.

Der er desuden ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009°,
(EU) 2016/429% og (EU) 2016/20317 fastsat regler, der finder anvendelse pa indforsel
til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af sendinger af visse
detailvarer af animalsk eller vegetabilsk oprindelse, sammensatte produkter, planter til
plantning, leggekartofler samt maskiner og keretgjer, der har veret benyttet til
landbrugs- eller skovbrugsformil, med det formal at beskytte folke-, dyre- og
plantesundheden 1 det indre marked, herunder krav vedrerende individuelle officielle
certifikater, hyppigheden af offentlig kontrol og forbud mod import af visse produkter.

Desuden er der ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625% fastsat
regler for offentlig kontrol af alle sendinger af varer, der indferes til Unionen fra
tredjelande, med det formal at sikre, at de overholder de regler, der er omhandlet i
forordningens artikel 1, stk. 2. Mere specifikt foreskriver navnte forordnings artikel
47, at visse kategorier af wvarer skal underkastes offentlig kontrol pé
greensekontrolposter, nar de indferes til Unionen. I dette tilfaelde finder reglerne i
forordning (EU) 2017/625, i medfer af protokollen, anvendelse pa indfersel til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af disse sendinger.

Desuden forbyder Réidets forordning (EF) nr. 1005/2008° import til Unionen af
fiskevarer, der stammer fra ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri. For at sikre

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1069/2009 af 21. oktober 2009 om
sundhedsbestemmelser for animalske biprodukter og afledte produkter, som ikke er bestemt til konsum,
og om ophevelse af forordning (EF) nr. 1774/2002 (forordningen om animalske biprodukter) (EUT L
300 af 14.11.2009, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare
dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pd omradet for dyresundhed
("dyresundhedsloven") (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om
beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegorere og om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 og (EU) nr.
1143/2014 og om ophevelse af Rédets direktiv 69/464/EQF, 74/647/EQF, 93/85/EQF,
98/57/EF, 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF (EUT L 317 af 23.11.2016, s. 4).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og
andre officielle aktiviteter med henblik pé at sikre anvendelsen af fodevare- og foderlovgivningen og
reglerne for dyresundhed og dyrevelfzerd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af
Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009,
(EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Radets
forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF,
2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF, 89/662/EQF,
90/425/EQF, 91/496/EQF, 96/23/EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Radets afgerelse 92/438/EQF
(forordningen om offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge,
afveerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om @ndring af forordning (EQF) nr.
2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og
(EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

DA



DA

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

effektiviteten af dette forbud ma fiskevarer kun importeres til Unionen, hvis de
ledsages af en fangstattest og underkastes passende kontrol og verifikation.

Dertil kommer, at der ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
576/2013'° er fastsat dyresundhedsmessige betingelser for ikke-kommerciel flytning
af selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte til Nordirland fra andre dele af Det
Forenede Kongerige samt regler for overensstemmelseskontrol og krav om et
identifikationsdokument i form af et dyresundhedscertifikat, som skal kontrolleres pa
indgangsstedet for rejsende.

Der ber vedtages serlige regler for at tage hensyn til den serlige situation i
Nordirland.

Der ber navnlig vedtages s@rlige regler vedrerende indfersel til Nordirland fra andre
dele af Det Forenede Kongerige af visse sendinger af faerdigpakkede detailvarer til
endelige forbrugere og af visse sendinger af planter til plantning, bortset fra
leeggekartofler, af maskiner og keretojer, der har varet benyttet til landbrugs- eller
skovbrugsformal, og af leggekartofler med henblik pa markedsfering og anvendelse i
Nordirland samt ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte.

Der bor med disse s@rlige regler tages hensyn til Det Forenede Kongeriges ansvar for
at beskytte folkesundheden og forbrugerne i Nordirland for s& vidt angar detailvarer,
der indfores til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige. Der ber saledes
fastsettes serlige regler, som fraviger de regler, der er fastsat ved visse EU-retsakter
eller dele deraf, som er opfert i bilag 2 til protokollen og i denne forordnings bilag I,
og som udelukkende har til formal at beskytte folkesundheden og forbrugerne, siledes
at disse regler ikke finder anvendelse pa sendinger af detailvarer, der indferes til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige med henblik pa4 markedsfering i
Nordirland. Disse EU-retsakter eller dele deraf ber dog fortsat finde fuld anvendelse
pa sadanne detailvarer, nar de importeres direkte til Nordirland fra andre tredjelande
end Det Forenede Kongerige, og pd produktion og videreforarbejdning af dem i
Nordirland, da de falder uden for anvendelsesomrddet for de serlige regler, der
fastsattes ved denne forordning.

Det ber preciseres, at de bestemmelser, der er opfert 1 bilag 2 til protokollen, bortset
fra dem, der er opfort i denne forordnings bilag I, finder anvendelse pd sendinger af
detailvarer, der indferes til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige,
medmindre der er fastsat serlige bestemmelser ved denne forordning. I tilfelde af
uoverensstemmelse mellem sarlige bestemmelser 1 denne forordning og EU-
retsakterne ber de serlige bestemmelser have forrang.

Endvidere ber der ved denne forordning fastsattes regler om skriftlige garantier, som
Det Forenede Kongerige skal give for at sikre, at anvendelsen af de sarlige regler, der
fastsettes ved denne forordning, ikke medferer en oget risiko for dyre- eller
plantesundheden pa een Irland, ikke indvirker negativt pa een Irlands sundheds- og
plantesundhedsstatus (SPS), ikke ferer til en eget risiko for folke-, dyre- eller
plantesundheden i det indre marked, ikke medferer en gget risiko for, at fiskevarer, der
stammer fra ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri markedsferes i det indre

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 576/2013 af 12. juni 2013 om ikke-kommerciel
flytning af selskabsdyr og om opheavelse af forordning (EF) nr. 998/2003 (EUT L 178 af 28.6.2013, s.

1.
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marked, og ikke indvirker negativt pa forbrugerbeskyttelsesniveauet i det indre marked
eller dets integritet (skriftlige garantier).

De serlige regler ber omfatte sarlige satser for den offentlige kontrol, der skal
foretages af sendinger af detailvarer ved ankomsten til SPS-inspektionsfaciliteterne i
Nordirland, samt et krav om, at sddanne sendinger skal ledsages af et generelt
certifikat, nr forst Det Forenede Kongerige har givet de relevante skriftlige garantier.
De s@rlige regler ber forst finde anvendelse, nér visse betingelser er opfyldt, herunder
at de pigaeldende detailvarer er i overensstemmelse med forordning (EU) 1069/2009,
(EU) 2016/429, (EU) 2016/2031 og (EU) 2017/625, at detailvarerne er forsynet med
en srlig maerkning, og at der er opstillet en liste over virksomheder, der afsender og
modtager disse detailvarer, samt at der er etableret SPS-inspektionsfaciliteter i
Nordirland inden for den frist, der er fastsat i nervarende forordning, og, for sa vidt
angar fiskevarer, at principperne vedrerende begrebet ulovligt, urapporteret og
ureguleret fiskeri som defineret af Unionen i forordning (EF) nr. 1005/2008 er
overholdt, uden at Det Forenede Kongerige palegges at anvende de samme
certificeringskrav og dertil knyttede procedurer som fastsat i naevnte forordning.

Der ber ogsa fastsattes sa@rlige regler for indfersel til Nordirland fra andre dele af Det
Forenede Kongerige af sendinger af detailvarer i form af fedevarer, bortset fra
animalske eller vegetabilske produkter eller sammensatte produkter, og
fodevarekontaktmaterialer, siledes at sddanne sendinger ikke er omfattet af de samme
certificeringskrav som sendinger af detailvarer af animalsk eller vegetabilsk oprindelse
eller sammensatte produkter.

Der ber for de tilfelde, der falder ind under denne forordnings anvendelsesomrade,
hvor offentlig kontrol, som omfatter certificering og kontrol af detailvarer, der indferes
til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige, reduceres, og hvor det derfor
er nadvendigt at sikre, at disse detailvarer forbliver i Nordirland og ikke undergraver
folkesundheden og forbrugerbeskyttelsen i det indre marked eller dets integritet, ved at
give forbrugerne oplysninger om de pagaldende detailvarer, indferes sarlige
markningsregler. Disse sarlige regler ber sikre, at forbrugerne informeres, og at
detailvarerne kan spores. Der ber fastsettes forskellige krav for henholdsvis mearkning
pa mindste yderemballage, markning pa hyldeniveau og merkning af det individuelle
produkt. Anvendelsen af disse sarlige regler ber indebare anerkendelse af behovet for
passende tidshorisonter for markningskravene, som minimerer byrderne og
vanskelighederne for forsyningskaderne, samt vigtigheden af fortsatte varebevagelser
for detailvarer inden for Det Forenede Kongerige i overensstemmelse med Nordirlands
position som en del af Det Forenede Kongerige.

Der ber indferes skreddersyede mekanismer, der udelukkende har til forméal at sikre,
at detailvarer 1 form af varer fra andre tredjelande end Det Forenede Kongerige
("detailvarer fra resten af verden") af animalsk eller vegetabilsk oprindelse,
sammensatte produkter og fiskevarer er omfattet af de sarlige regler, der fastsattes
ved denne forordning. Forst og fremmest ville den rette mekanisme, for si vidt angar
detailvarer fra resten af verden af animalsk eller vegetabilsk oprindelse eller
sammensatte produkter, finde anvendelse, nir Det Forenede Kongerige beslutter at
tilpasse sine regler i sin nationale retsorden og i1 overensstemmelse med sine
forfatningsmeessige bestemmelser. Der ber i dette gjemed fastlegges procedurer for
tilpasning af disse regler, for det tilfelde at Det Forenede Kongerige beslutter at
benytte sig af denne mulighed, derved at der opstilles en liste over varer og fastlegges
en mekanisme for at slette dem fra denne liste, samt andre nedvendige
beskyttelsesforanstaltninger. Det ville til enhver tid std Det Forenede Kongerige frit
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for, safremt det beslutter at tilpasse sine regler, at tilfoje strengere betingelser. For det
andet ber der, for sa vidt angér fiskevarer, tages hensyn til Det Forenede Kongeriges
regler, som sikrer, at fiskevarer, der stammer fra ulovligt, urapporteret og ureguleret
fiskeri, ikke importeres til Det Forenede Kongerige.

Det er nedvendigt at sikre, at sendinger af planter til plantning, bortset fra
leeggekartofler, samt maskiner og keretojer, der har veret benyttet til landbrugs- eller
skovbrugsformdl inden indferslen til Nordirland, som afsendes af professionelle
operatorer i andre dele af Det Forenede Kongerige med henblik pd modtagelse hos
professionelle operaterer 1 Nordirland eller gjeblikkeligt salg 1 Det Forenede
Kongerige, efter at professionelle operaterer har modtaget dem i Nordirland, ikke
udger en uacceptabel risiko for plantesundheden pd een Irland og for det indre
marked. Indfersel af sddanne sendinger til Nordirland fra andre dele af Det Forenede
Kongerige bor derfor vere underlagt serlige regler for at sikre, at de pdgaeldende
sendinger ikke eger risikoen for plantesundheden pa een Irland, indvirker negativt pa
gen Irlands plantesundhedsstatus eller eger risikoen for plantesundheden i det indre
marked eller pavirker dets integritet.

Det er noedvendigt at sikre, at indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede
Kongerige af sendinger af knolde af Solanum tuberosum L. til plantning
(leggekartofler), som afsendes af professionelle operaterer i andre dele af Det
Forenede Kongerige med henblik pd modtagelse hos professionelle operaterer i
Nordirland eller ojeblikkeligt salg 1 Det Forenede Kongerige, efter at professionelle
operaterer har modtaget dem i Nordirland, ikke udger en uacceptabel risiko for
plantesundheden pa een Irland og for det indre marked. Indfersel af sdidanne sendinger
til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige ber derfor vare underlagt
visse sarlige regler for at sikre, at disse sendinger ikke eoger risikoen for
plantesundheden pa een Irland, indvirker negativt pa @en Irlands plantesundhedsstatus
eller oger risikoen for plantesundheden 1 det indre marked eller pavirker dets integritet.

Det langvarige fraveer af rabies og den intensive overvagning af Echinococcus
multilocularis-infektioner 1 Det Forenede Kongerige samt de strenge krav i landets
lovgivning vedrerende flytning af hunde, katte og fritter i og til dets omrade betyder,
at ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte til Nordirland
fra andre dele af Det Forenede Kongerige ikke burde ege risikoen for dyresundheden 1
Nordirland eller pd een Irland, ikke burde indvirke negativt pd een Irlands
sundhedsstatus og heller ikke burde ege risikoen for folke- og dyresundheden 1 det
indre marked, hvis sddanne flytninger er underlagt sarlige regler. Disse s&rlige regler
bor omfatte fremlaeggelse af et forenklet identifikationsdokument og en skriftlig
erklering fra ejeren eller en bemyndiget person om, at de pigaeldende dyr ikke
efterfolgende vil blive flyttet til en medlemsstat. Det ber desuden fastsettes, at
selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte fra Nordirland, som rejser til andre dele af
Det Forenede Kongerige og derefter vender direkte tilbage til Nordirland, udelukkende
skal vere identificeret med en transponder.

Samtidig ber der indferes passende beskyttelsesforanstaltninger for Unionen for at
sikre, at anvendelsen af de sarlige regler, der fastsettes ved denne forordning, ikke
oger risikoen for dyre- eller plantesundheden pa gen Irland, ikke indvirker negativt pa
gen Irlands SPS-status, ikke oger risikoen for folke-, dyre- og plantesundheden i det
indre marked eller oger risikoen for, at fiskevarer, der stammer fra ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri, markedsferes i det indre marked, og ikke indvirker
negativt pa forbrugerbeskyttelsesniveauet 1 det indre marked eller dets integritet.
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Det bor derfor fastsettes, at de sarlige regler for sendinger af detailvarer, planter til
plantning, leggekartofler samt maskiner og keretojer, der har varet benyttet til
landbrugs- eller skovbrugsformal, og de sarlige regler om ikke-kommerciel flytning af
selskabsdyr af arterne hund, kat og fritte ferst finder anvendelse, nar Kommissionen
har faet passende skriftlige garantier fra Det Forenede Kongerige og har undersegt, om
betingelserne for anvendelse af de serlige regler er opfyldt. Kommissionen ber
tillegges befojelser til 1 givet fald at vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pé
at fastsette de operationelle regler, der er nedvendige for gennemforelsen af de serlige
regler, herunder kontrolhyppighed, standardcertifikater og standardudformninger af
plantesundhedsmaerkninger samt markningskrav.

Kommissionen ber desuden palegges at vedtage gennemforelsesretsakter om
fastsattelse af beskyttelsesforanstaltninger til hadndtering af specifikke problemer, der
opstar 1 forbindelse med anvendelsen af de regler, der fastsattes ved denne forordning,
hvis der er dokumentation for, at Det Forenede Kongerige ikke treffer passende
foranstaltninger til at hdndtere alvorlige eller gentagne overtradelser af de betingelser,
der fastsattes ved denne forordning.

Endvidere ber Kommissionen pélegges at vedtage delegerede retsakter, der
suspenderer anvendelsen af nogle af eller alle de serlige regler, der fastsettes ved
denne forordning, safremt en vasentlig forudsatning for anvendelsen af disse serlige
regler, sésom faerdiggarelsen af SPS-inspektionsfaciliteterne, ikke eller ikke lengere
er opfyldt, eller 1 tilfelde af systematisk manglende overholdelse fra Det Forenede
Kongeriges side af de serlige regler, der fastsattes ved denne forordning. Der ber til
brug i sddanne tilfeelde fastsattes en formel informations- og heringsmekanisme med
klare frister for, hvor hurtigt Kommissionen skal handle.

I tilfeelde af suspension af de sarlige regler om indfersel af sendinger af detailvarer til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige, der fastsattes ved denne
forordning, ber de regler, der er fastsat ved de EU-retsakter eller dele deraf, der er
opfort i bilag 2 til protokollen og i denne forordnings bilag I, igen finde anvendelse pa
saddanne sendinger.

For at @ndre denne forordnings bilag I-V, navnlig for at tilpasse listen over EU-
retsakter eller dele deraf, hvis bestemmelser der fraviges fra med de sarlige regler, for
at fastsatte narmere oplysninger vedrerende anvendelsen af de szrlige regler
vedrerende SPS-inspektionsfaciliteterne, listen over virksomheder,
overvagningsmekanismerne og markningen af detailvarer i overensstemmelse med
passende kriterier og for at give Kommissionen mulighed for at treffe
suspensionsforanstaltninger 1 tilfelde af systematisk undladelse fra Det Forenede
Kongeriges side af at overholde de regler, der fastsattes ved denne forordning, ber
befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde. Der ber desuden
indferes en hasteprocedure med det formal at sikre en effektiv og hurtig indsats 1
tilfeelde af en eget risiko for dyre-, plante- eller folkesundheden. Det er navnlig vigtigt,
at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit forberedende arbejde,
herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores 1 overensstemmelse med
principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning!!.
For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter ber Europa-

Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Rédet for Den Europaiske Union og
Kommissionen om bedre lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1).
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Parlamentet og Radet navnlig modtage alle dokumenter pa samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter systematisk have adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaeftiger sig med forberedelse af delegerede
retsakter.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning, navnlig for
sa vidt angér de sarlige offentlig kontrol-satser og det generelle certifikat, herunder
modellen hertil, listen over varer af animalsk eller vegetabilsk oprindelse eller
sammensatte produkter med oprindelse i tredjelande, der kan anvendes til fremstilling
af detailvarer, som de sarlige regler 1 denne forordning ber galde for, listen over
flagstater for de fartgjer, der fanger fiskevarer, som de sarlige regler ber gelde for,
standardudformningen af plantesundhedsmarkningen for planter til plantning,
maskiner og keretgjer, der har varet benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformaél, og
for leeggekartofler, de oplysninger, rejsedokumentet til selskabsdyr skal indeholde, og
passende sarlige betingelser og beskyttelsesforanstaltninger til handtering af
specifikke problemer, der opstdr 1 forbindelse med anvendelsen af de regler, der
fastsettes ved denne forordning, hvis der er dokumentation for, at Det Forenede
Kongerige ikke treffer passende foranstaltninger til at hindtere alvorlige eller
gentagne overtraedelser af de betingelser, der fastsettes ved denne forordning, ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser!?.

For at sikre en effektiv og hurtig indsats i tilfelde af en eget risiko for dyre-, plante-
eller folkesundheden eller forbrugerbeskyttelsen ber Kommissionen tillegges
gennemforelsesbefojelser til at fastsaette beredskabsforanstaltninger. Disse befojelser
ber udeves i overensstemmelse med Réidets forordning (EU) nr. 182/2011"3.

Der ber fastsattes en overgangsperiode for anvendelsen af markningskravene for
detailvarer, der allerede er pd markedet —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

DEL 1
Genstand, anvendelsesomrade og definitioner

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomrdde

Ved denne forordning fastsettes der sarlige regler vedrerende indfersel til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af felgende:

a)  visse sendinger af detailvarer med henblik pa markedsforing i Nordirland til
den endelige forbruger

b) visse sendinger af planter til plantning, bortset fra laeggekartofler, samt
maskiner og keretgjer, der har varet benyttet til landbrugs- eller

13

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefejelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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skovbrugsformdl, og laggekartofler med henblik pd markedsforing og
anvendelse i Nordirland.

Ved denne forordning fastsaettes der sarlige regler vedrerende ikke-kommerciel
flytning til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af selskabsdyr af
arterne hund, kat og fritte.

Uanset de bestemmelser, der er opfert i bilag 2 til protokollen om Irland/Nordirland
(protokollen), og som er opfort i denne forordnings bilag I, finder disse bestemmelser
ikke anvendelse pé sendinger af detailvarer, der indferes til Nordirland fra andre dele
af Det Forenede Kongerige med henblik pd markedsfering 1 Nordirland, og som er
omfattet af denne forordnings del 2. De bestemmelser, der er opfert i bilag 2 til
protokollen, bortset fra dem, der er opfert i denne forordnings bilag I, finder
anvendelse pd sendinger af detailvarer, der indferes til Nordirland fra andre dele af
Det Forenede Kongerige med henblik pa markedsfering i Nordirland, medmindre der
er fastsat andre narmere bestemmelser ved denne forordning.

Ved denne forordning fastsettes der ogsd regler vedrerende suspension af
anvendelsen af de sarlige regler i forordningen.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

a)

b)

"sending": en mengde varer, der er omfattet af samme officielle certifikat, officielle
attestering eller ethvert andet dokument, og som transporteres med samme
transportmiddel og, for s& vidt angér detailvarer, afsendes af samme listeopforte
virksomhed 1 andre dele af Det Forenede Kongerige end Nordirland og leveres til
samme listeopforte virksomhed i Nordirland, og, for sd vidt angér planter til
plantning, herunder leggekartofler, samt maskiner og keretegjer, der har veret
benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal, afsendes af professionelle operaterer i
andre dele af Det Forenede Kongerige end Nordirland og modtages af en
professionel operator 1 Nordirland

"detailvarer": folgende varer, der leveres til distributionsterminaler, herunder
terminaler, der distribuerer detailvarer under kontrollerede temperaturforhold,
distributionscentre, engrosforretninger og salgssteder, eller som leveres direkte til
den endelige forbruger, herunder af cateringvirksomheder, virksomhedskantiner,
institutionskekkener, restauranter og andre, lignende madserviceordninger og -
forretninger:

1)  animalske eller vegetabilske produkter

i1)  planter, bortset fra planter til plantning, som opfert i en gennemforelsesretsakt
vedtaget 1 henhold til artikel 72, stk. 1, artikel 73 eller artikel 74, stk. 1, i
forordning (EU) 2016/2031

iil) sammensatte produkter
iv)  andre fodevarer end de i nr. 1), 11) og i11) omhandlede
v)  fedevarekontaktmaterialer

vi) salgsklart foder til selskabsdyr og salgsklare tyggepinde og tyggeben til hunde
omfattet af forordning (EF) nr. 1069/2009
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g)

h)

)
k)

D

"markedsforing": en operaters besiddelse af varer som omhandlet i artikel 1, stk. 1,
litra a) og b), med henblik pé salg, herunder udbydelse til salg eller anden overforsel,
mod eller uden vederlag, herunder selve salget, distribution og andre former for
overforsel af de pageldende varer

"endelig forbruger": den endelige forbruger af en detailvare, som ikke anvender
varen som led i operationer eller aktiviteter i forbindelse med en virksomhed

"detailvarer fra resten af verden": detailvarer i form af varer med oprindelse i andre
tredjelande end Det Forenede Kongerige, som importeres til andre dele af Det
Forenede Kongerige end Nordirland

"animalske produkter": detailvarer til konsum i form af felgende:
1) animalske fadevarer, herunder honning og blod

i1)  levende toskallede bleddyr, levende pighuder, levende sakdyr og levende
havsnegle, der er bestemt til konsum

iii) andre dyr, der er bestemt til at blive tilberedt med henblik péd at blive leveret
levende til den endelige forbruger

"vegetabilske produkter": detailvarer til konsum bestdende af planter og produkter
heraf, herunder forarbejdet materiale

"salgsklart foder til selskabsdyr og salgsklare tyggepinde og tyggeben til hunde":
foder til selskabsdyr og tyggepinde og tyggeben til hunde til direkte salg, emballeret i
salgsklar emballage, til brug for den endelige forbruger

"sammensatte produkter": detailvarer til konsum, som indeholder bide vegetabilske
produkter og forarbejdede animalske produkter

"fodevarer" eller "levnedsmidler": fedevarer som defineret i artikel 2 1 Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002'*

"serlig offentlig kontrol-sats": satsen for offentlig kontrol som fastsat ved en
gennemforelsesretsakt vedtaget 1 henhold til artikel 4, stk. 3

"generelt certifikat": et dokument i papirudgave eller elektronisk form, som er
underskrevet af den certifikatudstedende embedsmand ved de kompetente
myndigheder for en sending af detailvarer, og som giver sikkerhed for, at de krav,
der fastsattes ved denne forordning, er overholdt

"feerdigpakket": en hvilken som helst salgsenheds tilstand som forberedt til
presentation som sddan til den endelige forbruger og til cateringvirksomheder,
bestdende 1 den emballage, hvori detailvaren blev pakket, inden den blev udbudt til
salg, uanset om denne emballage omslutter detailvaren helt eller kun delvist, men
under alle omstendigheder pd en sddan made, at indholdet ikke kan @ndres, uden at
emballagen abnes eller @ndres

"maerkning": enhver form for etiket, varemarke, marke, billede eller andet
beskrivende materiale, som er skrevet, trykt, stencilleret, angivet, stemplet eller

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle
principper og krav i fedevarelovgivningen, om  oprettelse af Den  Europeiske
Fadevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (EFT L 31 af 1.2.2002, s.

).
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p)
q)

praeget pa eller fastnet til en detailvares emballage eller den mindste yderemballage,
hvori den er indeholdt, og som ikke uden videre kan fjernes eller falme

"fiskevarer": fiskevarer som defineret i artikel 2, nr. 8), i forordning (EF) nr.
1005/2008

"virksomhed": enhver enhed i en virksomhed, der afsender eller modtager detailvarer

"listeopfert virksomhed": en virksomhed, der er listeopfert i overensstemmelse med
artikel 8

"SPS-inspektionsfacilitet": en grensekontrolpost som defineret i artikel 3, nr. 38), 1
forordning (EU) 2017/625 og et indgangssted for rejsende som defineret i artikel 3,
litra k), i forordning (EU) nr. 576/2013, som begge opfylder kravene i naervarende
forordning

"SPS-status": sundhedsstatus som defineret i artikel 4, nr. 34), i forordning (EU)
2016/429 eller skadegererstatus som defineret i den seneste udgave af International
Standards for Phytosanitary Measures, ISPM 05'°

"mejeriprodukter": mejeriprodukter som defineret i punkt 7.2 1 bilag I til forordning
(EF) nr. 853/2004

"ked": ked som defineret i punkt 1 1 bilag I til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 853/2004'¢

"plantesundhedsmerkning": enhver form for vedhang, tegn, merke, billede eller
andet beskrivende materiale, som er skrevet, trykt, stencilleret, angivet, stemplet eller
preget og ikke uden videre kan fjernes eller forfalskes, og som er udstedt officielt
eller under officielt tilsyn i overensstemmelse med artikel 10 eller 11 med henblik pa
at skulle ledsage sendinger af planter til plantning, herunder leeggekartofler, samt
maskiner og keretgjer, der har varet benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal

"selskabsdyr": selskabsdyr af de arter, der er opfert i del A i bilag I til forordning
(EU) nr. 576/2013, dvs. hunde, katte og fritter

"rejsedokument til selskabsdyr": et dokument i papirudgave eller elektronisk form
udstedt af Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder til brug ved ikke-
kommerciel flytning af selskabsdyr, der indferes til Nordirland fra andre dele af Det
Forenede Kongerige.

DEL 2

Searlige regler for indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af visse

sendinger af detailvarer, der har oprindelse 1 andre dele af Det Forenede Kongerige eller
kommer fra en medlemsstat, eller detailvarer fra resten af verden med henblik pa

markedsforing i Nordirland
Artikel 3

Genstand og anvendelsesomrdde for del 2

De sarlige regler 1 denne del finder anvendelse pa folgende detailvarer:

15

16

https://www.ippc.int/en/publications/622/.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om sarlige
hygiejnebestemmelser for animalske fadevarer (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55).
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b)

d)

animalske eller vegetabilske produkter, planter, bortset fra planter til plantning, samt
salgsklart foder til selskabsdyr og salgsklare tyggepinde og tyggeben til hunde, jf.
artikel 2, litra b), nr. 1), i1) og vi)

sammensatte produkter, jf. artikel 2, litra b), nr. iii)

fodevarer, jf. artikel 2, litra b), nr. 1v)

fodevarekontaktmaterialer, jf. artikel 2, litra b), nr. v).

Artikel 4

Seerlige regler for sendinger af detailvarer som omhandlet i artikel 3, litra a) og b)

Indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige og markedsfering 1
Nordirland af sendinger af detailvarer som omhandlet i artikel 3, litra a) og b), er kun
omfattet af serlige regler vedrorende serlige offentlig kontrol-satser og et generelt
certifikat, hvis folgende betingelser alle er opfyldt:

a)

b)

Detailvarerne er feerdigpakkede og er forsynet med markning, hvis dette er et
krav i henhold til artikel 6.

Detailvarerne opfylder en af folgende betingelser:

i)  De har oprindelse i andre dele af Det Forenede Kongerige end
Nordirland.

ii)  De kommer fra en medlemsstat.

iii)  Der er tale om detailvarer fra resten af verden i form af varer, der ikke er
omfattet af de dyre-/plantesundhedsregler, der er omhandlet i artikel 1,
stk. 2, litra d), e) og g), 1 forordning (EU) 2017/625.

iv) Der er tale om detailvarer fra resten af verden, som er i
overensstemmelse med de s@rlige regler 1 artikel 9.

v)  Der er tale om fiskevarer, som hidrerer enten:

— fra fangster gjort af et fiskerfartoj, som forer Det Forenede
Kongeriges flag, og landet 1 andre dele af Det Forenede Kongerige
end Nordirland, eller

— fra fangster gjort af et fiskerfartej, som forer en medlemsstats eller
et andet tredjelands end Det Forenede Kongeriges flag, og som er
opfert 1 en gennemforelsesretsakt vedtaget 1 henhold til artikel 9,
stk. 4, og importeret til andre dele af Det Forenede Kongerige end
Nordirland.

Detailvarerne overholder reglerne 1 forordning (EF) nr. 1069/2009, (EU)
2016/429, (EU) 2016/2031 og (EU) 2017/625 og, hvis der er tale om
fiskevarer, principperne vedrerende begrebet ulovligt, urapporteret og
ureguleret fiskeri som defineret af Unionen i forordning (EF) nr. 1005/2008.

Detailvarerne skal udelukkende markedsfores 1 Nordirland til endelige
forbrugere.

Detailvarerne afsendes fra listeopforte virksomheder i andre dele af Det
Forenede Kongerige end Nordirland og modtages af listeopferte virksomheder
i Nordirland.
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f)  Detailvarerne fremvises til offentlig kontrol 1 SPS-inspektionsfaciliteter for
forste ankomst til Nordirland, jf. forordning (EU) 2017/625.

g) Det Forenede Kongerige har givet skriftlige garantier for, at der foretages
effektiv offentlig kontrol af sendinger af detailvarer i SPS-inspektionsfaciliteter
for forste ankomst til Nordirland, som opfylder kravene 1 narverende
forordnings bilag 11, i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625, og at
der foretages offentlig kontrol, dokumenteret ved hjelp af en kontrolplan, og
overvagning i overensstemmelse med kravene i nervarende forordnings bilag
III, del 1, som omfatter flytningen af detailvarerne fra SPS-
inspektionsfaciliteterne for forste ankomst til Nordirland til den listeopforte
bestemmelsesvirksomhed, med det formaél at sikre, at de pageldende sendinger
udelukkende er bestemt til detailsalg pa listeopferte virksomheder i Nordirland
og ikke efterfolgende vil blive flyttet til en medlemsstat; disse skriftlige
garantier giver dermed Unionen sikkerhed for, at de serlige offentlig kontrol-
satser og det generelle certifikat ikke oger risiciene for dyre- eller
plantesundheden pa een Irland, ikke indvirker negativt pa een Irlands SPS-
status, ikke eger risikoen for folke-, dyre- eller plantesundheden i det indre
marked, ikke eger risikoen for, at fiskevarer fra ulovligt, urapporteret og
ureguleret fiskeri markedsferes i Unionen, og ikke indvirker negativet pd
forbrugerbeskyttelsesniveauet i det indre marked eller dets integritet.

h)  Kommissionen har vedtaget en gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med
nerverende artikels stk. 3 og har ikke truffet foranstaltninger i henhold til
nervaerende artikels stk. 4 eller 1 henhold til artikel 14.

Sendinger af detailvarer skal ledsages af det i stk. 1 omhandlede generelle certifikat,
som udstedes af Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder, og som
attesterer, at detailvarerne i sendingen opfylder kravene i stk. 1, litra a)-f).

Kommissionen kan, hvis betingelserne 1 stk. 1, litra g), vedrerende de skriftlige
garantier er opfyldt, og wunder hensyntagen til Kommissionens kontrol af
overholdelsen af kravene til SPS-inspektionsfaciliteter i1 bilag II, ved hjelp af
gennemforelsesretsakter fastsatte sarlige offentlig kontrol-satser samt regler om
denne relevante offentlige kontrol og om modellen til det generelle certifikat for
sendinger som omhandlet i stk. 1.

De sarlige satser for identitetskontrol, herunder vedrerende kontrol af overholdelsen
af narvaerende artikels stk. 1, litra a), og artikel 5, stk. 1, litra a), tilpasses i
overensstemmelse med, i hvilket omfang de forskellige typer detailvarer er
individuelt maerket.

Hvis merkningskravene i artikel 6, stk. 1, litra b), er opfyldt, nedsettes den sarlige
identitetskontrolsats til 8 % af alle sendinger.

Hvis mearkningskravene 1 artikel 6, stk. 1, litra c¢), er opfyldt, nedsettes den sarlige
identitetskontrolsats til 5 % af alle sendinger.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 18,
stk. 2.

Kommissionen overvdger Det Forenede Kongeriges anvendelse af de serlige regler
om sarlige offentlig kontrol-satser for sendinger og det generelle certifikat som
omhandlet i stk. 1 og 2.
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Er der, f.eks. i form af en EU-inspektionsrapport, data om handelsmangder for
vinprodukter, en audit eller en meddelelse 1 informationsstyringssystemet vedrarende
offentlig kontrol som omhandlet i artikel 131 1 forordning (EU) 2017/625 (IMSOC)
eller i informationssystemet for ekologisk landbrug, som Kommissionen har stillet til
radighed 1 overensstemmelse med artikel 43 1 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2018/848!” (OFIS), dokumentation for, at Det Forenede Kongerige
ikke traeffer passende foranstaltninger til at handtere alvorlige eller gentagne
overtredelser af betingelserne i narvarende artikels stk. 1, litra a)-g), vedtager
Kommissionen, efter beheorig underretning af og samrdd med Det Forenede
Kongerige, en gennemforelsesretsakt efter undersegelsesproceduren i narvaerende
forordnings artikel 18, stk. 2 og 3, om fastsettelse af passende sarlige betingelser og
foranstaltninger, herunder midlertidige eller permanente restriktioner for anvendelsen
af de sarlige regler pa visse sendinger eller virksomheder, eller om @&ndring af
gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til nervarende artikels stk. 3.

5. Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder kan beslutte ikke at opkrave
gebyrer eller afgifter for offentlig kontrol af detailvarer som omhandlet i stk. 1.

Artikel 5
Scerlige regler for sendinger af detailvarer som omhandlet i artikel 3, litra c) og d)

l. Indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige og markedsfering i
Nordirland af sendinger af detailvarer som omhandlet i artikel 3, litra c¢) og d), er kun
omfattet af serlige regler om serlige offentlig kontrol-satser og et generelt certifikat,
hvis felgende betingelser alle er opfyldt:

a) De er ferdigpakkede og er forsynet med markning, hvis dette er et krav i
henhold til artikel 6.

b)  De opfylder en af felgende betingelser:

1)  De har oprindelse 1 andre dele af Det Forenede Kongerige end
Nordirland.

i1)  De kommer fra en medlemsstat.

ii1)  Der er tale om detailvarer fra resten af verden i form af varer, der ikke er
omfattet af de dyre-/plantesundhedsregler, der er omhandlet 1 artikel 1,
stk. 2, litra d), e) og g), 1 forordning (EU) 2017/625, eller reglerne
vedrerende fiskevarer 1 forordning (EF) nr. 1005/2008.

c)  De skal udelukkende markedsferes i Nordirland til endelige forbrugere.

d) De afsendes fra listeopforte virksomheder 1 andre dele af Det Forenede

Kongerige end Nordirland og modtages af listeopforte virksomheder i
Nordirland.

e) De fremvises til offentlig kontrol 1 SPS-inspektionsfaciliteter for forste
ankomst til Nordirland, jf. forordning (EU) 2017/625.

17 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/848 af 30. maj 2018 om gkologisk produktion og

merkning af ekologiske produkter og om ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 834/2007 (EUT L 150 af
14.6.2018, s. 1).
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f)  Det Forenede Kongerige har givet skriftlige garantier for, at der foretages
effektiv offentlig kontrol af sendinger af detailvarer i SPS-inspektionsfaciliteter
for forste ankomst til Nordirland, som opfylder kravene i1 narverende
forordnings bilag 11, i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625, og at
der foretages offentlig kontrol, dokumenteret ved hjelp af en kontrolplan, og
overvagning i overensstemmelse med kravene i nervarende forordnings bilag
III, del 1, som omfatter flytningen af detailvarerne fra SPS-
inspektionsfaciliteterne for forste ankomst til Nordirland til de listeopferte
bestemmelsesvirksomheder, med det formal at sikre, at de pagaeldende
sendinger udelukkende er bestemt til detailsalg pa virksomheder i Nordirland
og ikke efterfolgende vil blive flyttet til en medlemsstat; disse skriftlige
garantier giver dermed Unionen sikkerhed for, at de serlige offentlig kontrol-
satser og det generelle certifikat ikke eger risiciene for folkesundheden 1 det
indre marked og ikke indvirker negativt pa forbrugerbeskyttelsesniveauet i det
indre marked eller dets integritet.

g) De ledsages af et generelt certifikat, som er i overensstemmelse med den
model, der er fastlagt ved en gennemferelsesretsakt vedtaget 1 henhold til
artikel 4, stk. 3.

h)  Kommissionen har vedtaget en gennemforelsesretsakt i henhold til artikel 4,
stk. 3, og har ikke truffet foranstaltninger i henhold til artikel 4, stk. 4, og
narvaerende artikels stk. 2 eller 1 henhold til artikel 14.

Kommissionen overvager Det Forenede Kongeriges anvendelse af betingelserne i
stk. 1 for indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af de
pageldende sendinger og markedsferingen heraf i Nordirland.

Er der, feks. i form af en EU-inspektionsrapport, en audit eller en meddelelse i
IMSOC eller OFIS, dokumentation for, at Det Forenede Kongerige ikke treeffer
passende foranstaltninger til at héndtere alvorlige eller gentagne overtredelser af
betingelserne 1 nerverende artikels stk. 1, litra a)-g), vedtager Kommissionen, efter
behorig underretning af og samrdd med Det Forenede Kongerige, en
gennemforelsesretsakt efter undersogelsesproceduren 1 artikel 18, stk. 2 og 3, om
fastsattelse af passende sarlige betingelser og foranstaltninger eller om @ndring af
gennemforelsesretsakter vedtaget 1 henhold til artikel 4, stk. 3.

Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder kan beslutte ikke at opkreve
gebyrer eller afgifter for offentlig kontrol af detailvarer som omhandlet i stk. 1.

Artikel 6
Mcerkning af detailvarer
Detailvarer skal merkes i overensstemmelse med folgende krav.

a)  Fra den 1. oktober 2023 skal alle detailvarer markes 1 overensstemmelse med
kravene 1 bilag IV, punkt 2 og 3, med undtagelse af folgende detailvarer, som
skal vaere forsynet med individuel markning 1 overensstemmelse med bilag IV,
punkt 1:

1) feerdigpakket kod, ferdigpakkede kedprodukter og ked pakket pa
salgsstedet

i1)  ferdigpakket meaelk, ferdigpakkede mejeriprodukter og mejeriprodukter
pakket pé salgssteder og opfort i bilag V, del 1.
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b)  Fra den 1. oktober 2024 skal al melk og alle mejeriprodukter veere forsynet
med individuel markning i overensstemmelse med bilag IV, punkt 1.

c) Fra den 1. juli 2025 skal alle detailvarer vere forsynet med individuel
markning i overensstemmelse med kravene 1 bilag IV, punkt 1, bortset fra de
detailvarer, der er opfert i bilag V, del 2, som skal markes i1 overensstemmelse
med kravene i bilag IV, punkt 2 og 3.

Uanset stk. 1 gelder folgende:

a) Individuelle varer, der szlges 1 losvegt eller efter veegt pd salgsstedet pé
forbrugerens anmodning, herunder individuelle varer, der forarbejdes og
selges pa salgsstedet af en detailhandler til forbrugerens direkte konsum,
markes 1 overensstemmelse med kravene 1 bilag IV, punkt 2 og 3.

b)  Individuelle varer, der udbydes af cateringvirksomheder, virksomhedskantiner,
institutionskekkener, restauranter og andre, lignende
restaurationsvirksomheder til direkte konsum pé stedet, er ikke omfattet af
kravet om merkning.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage en delegeret retsakt i
overensstemmelse med artikel 16 og 17 om @ndring af bilag IV 1 form af tilpasning
af merkningskravene i overensstemmelse med den tekniske eller operationelle
udvikling.

Kommissionen overvager, at alle de relevante detailvarer er market i
overensstemmelse med stk. 1.

Er der, f.eks. i form af en EU-inspektionsrapport, en audit, en meddelelse i IMSOC
eller OFIS eller data om handelsmangder for vinprodukter, dokumentation for, at
detailvarer ikke opfylder kravene i denne artikel eller er fundet pd markedet i en
medlemsstat, kan Kommissionen @&ndre bilag IV og V ved hjzlp af en delegeret
retsakt vedtaget 1 overensstemmelse med artikel 16 og 17.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage en delegeret retsakt i
overensstemmelse med artikel 16 og 17 med henblik pa at endre listen over
detailvarer 1 bilag V, del 2, 1 overensstemmelse med folgende kriterier:

a)  En detailvare tilfgjes til listen, hvis individuel markning af den pageeldende
detailvare ikke er pékrevet, fordi offentlig kontrol ikke l&ngere er pakravet pa
grensekontrolposter 1 henhold til forordning (EU) 2017/625.

b)  En detailvare udgér af listen, hvis individuel markning er pdkraevet med
henblik pa nerverende forordnings artikel 4 og 5, eller hvis offentlig kontrol er
pakravet pd greensekontrolposter i henhold til forordning (EU) 2017/625.

Konstaterer Kommissionen, jf. artikel 9, stk. 1 og 3, at de relevante folkesundheds-
og forbrugeroplysningsregler, der er fastsat ved de i bilag I opferte og markerede
EU-retsakter eller dele deraf, finder anvendelse i henhold til Det Forenede
Kongeriges nationale lovgivning, kan den vedtage en delegeret retsakt i
overensstemmelse med artikel 16 med henblik pd at @ndre bilag V ved tilfgjelse af
kategorier af detailvarer, der er godkendt til markning 1 overensstemmelse med
kravene i bilag IV, punkt 2 og 3.

Har Det Forenede Kongerige ikke underrettet Kommissionen om, at en EU-retsakt
eller en @&ndring af en EU-retsakt finder anvendelse 1 henhold til dets nationale
lovgivning, og fremlagt dokumentation herfor i overensstemmelse med artikel 9, stk.
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5, vedtager Kommissionen en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 16 og
17, hvorved de pageldende kategorier af detailvarer udgar af listerne over detailvarer
i bilag V.

Artikel 7
Overvagning af detailvarer

Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder overvager sendinger af
detailvarer, der indferes til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige, i
overensstemmelse med overvagningskravene i bilag III, del 1.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 16 og 17 med henblik pa at @ndre bilag III, del 1, ved
at tilpasse overvagningskravene til den tekniske eller operationelle udvikling med
henblik pa overvéagning af sendinger af detailvarer.

Artikel 8

Listeopforelse af virksomheder med henblik pd afsendelse af sendinger af detailvarer til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige og modtagelse heraf'i Nordirland

Sendinger af detailvarer skal afsendes fra virksomheder i andre dele af Det Forenede
Kongerige end Nordirland og modtages af virksomheder i Nordirland, som er
listeopfort til formalet af Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder i
overensstemmelse med kravene vedrerende listeopferelse af virksomheder 1 bilag 111,

del 2.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 16 og 17 med henblik pa at @ndre bilag III, del 2, ved
at tilpasse kravene vedrerende listeopforelse af virksomheder til den tekniske eller
operationelle udvikling med henblik p4 artikel 4 og 5.

Artikel 9
Scerlige regler for sendinger af detailvarer fra resten af verden

Detailvarer fra resten af verden i form af varer af animalsk eller vegetabilsk
oprindelse eller sammensatte produkter, som er omfattet af de dyre-
/plantesundhedsregler, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra d), e) og g), i
forordning (EU) 2017/625, kan indferes til Nordirland fra andre dele af Det Forenede
Kongerige og markedsfores i Nordirland i1 overensstemmelse med narvaerende
forordnings artikel 4, safremt:

a) det Forenede Kongerige treffer beslutning herom og derfor fremlegger
skriftlig dokumentation for, at:

1)  importbetingelserne og kravene vedrerende offentlig kontrol i forordning
(EF) nr. 1069/2009, (EU) 2016/429, (EU) 2016/2031 og (EU) 2017/625
samt 1 kommissionsretsakter vedtaget i henhold til disse forordninger
finder anvendelse pd de pédgaeldende varer i henhold til Det Forenede
Kongeriges nationale lovgivning, og

i1)  de 1 litra a), nr. 1), omhandlede importbetingelser og krav vedrerende
offentlig kontrol gennemfores effektivt af Det Forenede Kongerige
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b) de pédgeldende varer er listeopfort i en gennemferelsesretsakt vedtaget i
henhold til stk. 3.

Uden at det bererer stk. 1, ma fiskevarer hidrerende fra fangster gjort af et fartej, der
forer et andet tredjelands flag end Det Forenede Kongeriges, som importeres til andre
dele af Det Forenede Kongerige end Nordirland, kun indferes til Nordirland fra andre
dele af Det Forenede Kongerige som detailvarer og markedsfores i Nordirland i
overensstemmelse med artikel 4, hvis:

a) det Forenede Kongerige traffer beslutning herom og derfor fremlaegger
skriftlig dokumentation for:

i) at importbetingelser, krav vedrerende offentlig kontrol og
verifikationskrav finder anvendelse 1 henhold til Det Forenede
Kongeriges nationale lovgivning, hvorved det sikres, at fiskevarer, der
stammer fra ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri som defineret 1
artikel 2 1 forordning (EF) nr. 1005/2008 og i EU-retsakter vedtaget i
henhold til samme forordning ikke importeres til Det Forenede
Kongerige

i1) at de i nr. i) omhandlede importbetingelser, krav vedrerende offentlig
kontrol og verifikationskrav gennemfores effektivt af Det Forenede
Kongerige

b) det pageldende fiskerfartejs flagstat er listeopfort i en gennemforelsesretsakt
vedtaget i henhold til stk. 4.

Nar som helst Det Forenede Kongerige agter at indfere nye foranstaltninger
eller @ndre allerede eksisterende foranstaltninger af relevans for de i litra a), nr.
i), omhandlede importbetingelser, krav vedrerende offentlig kontrol og
verifikationskrav, underretter det straks Kommissionen og oplyser, hvad de
pageldende foranstaltninger bestdr 1, inden anvendelsesdatoen for
foranstaltningerne i dets nationale lovgivning.

Nér som helst Unionen agter at indfere nye foranstaltninger vedrerende en
flagstat, som har indvirkning pd den 1 stk. 4 omhandlede
gennemforelsesretsakt, underretter den straks Det Forenede Kongerige herom
og oplyser, hvad de pageldende foranstaltninger bestdr 1, inden
anvendelsesdatoen for foranstaltningerne.

Med henblik péd at vurdere gennemforelsen 1 praksis af de 1 stk. 1 og 2 omhandlede
importbetingelser, offentlige kontroller og verifikationskrav, hvor disse finder
anvendelse, kan Kommissionen gennemfore audit og verifikationsprocedurer i Det
Forenede Kongerige, som kan omfatte folgende:

a) en vurdering af hele eller en del af Det Forenede Kongeriges kompetente
myndigheders samlede kontrolplan, herunder, hvis det er relevant, gennemgang
af inspektioner og auditprogrammer

b) en vurdering af, om de i stk. 1 og 2 omhandlede importbetingelser, krav
vedrarende offentlig kontrol og verifikationskrav gennemfores effektivt som en
del af Det Forenede Kongeriges nationale lovgivning

c) kontrol pé stedet.

Kommissionen aflegger rapport om resultaterne af hver enkelt audit og ger
rapporten tilgengelig for medlemsstaterne og Det Forenede Kongerige.
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Kommissionen kan, hvis den har modtaget den 1 stk. 1 og 2 omhandlede skriftlige
dokumentation, ved hjelp af gennemforelsesretsakter vedtage foranstaltninger
vedrerende listeopforelse af:

a)  varer af animalsk eller vegetabilsk oprindelse eller sammensatte produkter, der
kan indferes til Nordirland som detailvarer fra andre dele af Det Forenede
Kongerige og markedsferes i Nordirland, og deres oprindelsestredjelande

b) deistk. 2, litra b), omhandlede flagstater.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underseggelsesproceduren i artikel 18,
stk. 2.

Nér som helst Kommissionen udarbejder EU-retsakter eller @ndringer af sddanne
retsakter, jf. stk. 1, litra a), nr. i), underretter den Det Forenede Kongerige og
fremlaegger relevante oplysninger herom.

Det Forenede Kongerige underretter senest 15 dage for anvendelsesdatoen for de
pageldende EU-retsakter eller @ndringer af sddanne retsakter Kommissionen om,
hvorvidt de importbetingelser, krav vedrerende offentlig kontrol og
verifikationskrav, der er fastsat ved de pagaldende EU-retsakter eller andringer,
finder anvendelse som en del af dets nationale lovgivning pr. anvendelsesdatoen for
disse EU-retsakter eller endringer, og fremlagger dokumentation herfor.

Hvis der er tale om kommissionsretsakter med umiddelbar virkning underretter
Kommissionen Det Forenede Kongerige hurtigst muligt, og Det Forenede Kongerige
underretter senest tre dage efter datoen for de pageldende kommissionsretsakters
ikrafttreeden Kommissionen om, hvorvidt importbetingelserne, kravene vedrerende
offentlig kontrol og verifikationskravene finder anvendelse som en del af dets
nationale lovgivning.

Har Det Forenede Kongerige ikke underrettet Kommissionen om, at en EU-retsakt
eller en @&ndring af en EU-retsakt finder anvendelse i1 henhold til dets nationale
lovgivning, og fremlagt dokumentation herfor i overensstemmelse med dette stykkes
forste og andet afsnit, vedtager Kommissionen straks en gennemforelsesretsakt efter
undersogelsesproceduren i artikel 18, stk. 2 og 3, hvorved de varer, der er omfattet af
den EU-retsakt eller den @ndring af EU-retsakten, der ikke finder anvendelse i
henhold til Det Forenede Kongeriges nationale lovgivning, udgar af de lister, der er
opstillet i overensstemmelse med narvaerende artikels stk. 4.

Kommissionen overvager Det Forenede Kongeriges anvendelse af de i stk. 1 og 2
omhandlede importbetingelser, krav  vedrerende offentlig kontrol og
verifikationskrav, i det omfang disse finder anvendelse.

Er der, f.eks. 1 form af en vurdering fra Kommissionen, verifikation 1 henhold til stk.
3, en EU-inspektionsrapport, en audit eller en meddelelse i IMSOC, dokumentation
for, at Det Forenede Kongerige ikke treeffer passende foranstaltninger til at handtere
alvorlige eller gentagne overtredelser af de importbetingelser, der er omhandlet 1 stk.
1 og 2, eller ikke effektivt foretager den offentlige kontrol eller den krevede
verifikation som omhandlet i nevnte stykker, eller at Det Forenede Kongerige ikke
anvender/overholder alle disse importbetingelser, krav vedrerende offentlig kontrol
eller verifikationskrav i henhold til sin nationale lovgivning, vedtager Kommissionen
straks en gennemforelsesretsakt om fastsettelse af passende foranstaltninger, som
bl.a. kan indebare, at visse varer eller oprindelsestredjelande eller visse flagstater
udgér af de lister, der er opstillet i overensstemmelse med stk. 4.
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Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1 artikel 18,
stk. 2 og 3.

DEL 3

Serlige regler for indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af
sendinger af planter til plantning, bortset fra leeggekartofler, samt maskiner og keretojer, der
har veret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal, og af leggekartofler med henblik pa

markedsfering og anvendelse i Nordirland

Artikel 10

Seerlige regler for sendinger af planter til plantning, bortset fra leeggekartofler, samt
maskiner og koretajer, der har veeret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformdl, til

afsendelse og salg foretaget af professionelle operatorer

Indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige og markedsforing i
Nordirland af sendinger af planter til plantning, bortset fra leeggekartofler, samt
maskiner og keretgjer, der har varet benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal
inden indferslen til Nordirland, er kun omfattet af serlige regler og krav om
plantesundhedsmarkning, hvis felgende betingelser alle er opfyldt:

a)

b)

d)

De pagazldende sendinger afsendes af professionelle operaterer i andre dele af
Det Forenede Kongerige end Nordirland, som er godkendt og registreret af Det
Forenede Kongeriges kompetente myndigheder for si vidt angér garanti for, at
sendingerne afsendes i overensstemmelse med denne forordning, modtages af
professionelle operatorer i Nordirland eller straks salges i Det Forenede
Kongerige, efter at professionelle operaterer har modtaget dem 1 Nordirland.

De mindste anvendte handelsenheder af planter til plantning, bortset fra
leeggekartofler, 1 hver sending samt maskiner og keretojer, der har varet
benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal inden indferslen til Nordirland, er
forsynet med plantesundhedsmaerkningen, som er udstedt af en professionel
operator under officielt tilsyn af Det Forenede Kongeriges kompetente
myndigheder, og som har det indhold og den standardudformning, der er
fastlagt 1 en gennemforelsesretsakt vedtaget 1 henhold til stk. 3.

Sendingerne af planter til plantning, bortset fra leggekartofler, samt maskiner
og keretgjer, der har vaeret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal inden
indferslen til Nordirland, overholder de regler for indfersel af dem til Unionen,
der er fastsat ved forordning (EU) 2016/2031 og (EU) 2017/625.

Sendingerne af planter til plantning, bortset fra leggekartofler, samt maskiner
og keretgjer, der har vaeret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal inden
indferslen til Nordirland, ma kun markedsferes og anvendes i Det Forenede
Kongerige efter at vare blevet indfert til Nordirland og ma ikke efterfelgende
flyttes til en medlemsstat.

Planterne til plantning, bortset fra laeggekartofler, samt maskiner og keretojer,
der har vaeret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformal inden indferslen til
Nordirland, fremvises til offentlig kontrol 1 SPS-inspektionsfaciliteter for forste
ankomst til Nordirland i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625.

De professionelle operaterer i Nordirland, der modtager de pagaeldende planter
til plantning, og de professionelle operaterer, der for forste gang modtager de
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pageldende koretgjer og maskiner efter indferslen til Nordirland, er registreret
til det relevante forméal af Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder i
det register, der er omhandlet 1 artikel 65, stk. 1, i forordning (EU) 2016/2031,
og i overensstemmelse med proceduren i nevnte forordnings artikel 66.

g)  Det Forenede Kongerige har givet skriftlige garantier for, at der er indfort en
procedure for godkendelse og registrering af professionelle operaterer for at
sikre, at de pagaldende sendinger afsendes i overensstemmelse med denne
forordning, herunder officielle procedurer til sikring af, at de overholder denne
forordning, og til hindtering af manglende overholdelse, at der er indfert
offentlig kontrol af sendinger af planter til plantning, bortset fra leggekartofler,
samt maskiner og keretgjer, der har veret benyttet til landbrugs- eller
skovbrugsformdl inden indferslen til Nordirland, i SPS-inspektionsfaciliteter
for forste ankomst til Nordirland, som opfylder kravene i1 narverende
forordnings bilag II, i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625, og at
der foretages offentlig kontrol, dokumenteret ved hjelp af en kontrolplan, samt
at der gennemfores overvagningsforanstaltninger, som omfatter flytningen af
de pdgaldende sendinger fra SPS-inspektionsfaciliteterne for forste ankomst til
Nordirland til bestemmelsesstedet i Nordirland, med det formal at sikre, at
sendingerne ikke efterfolgende flyttes til en medlemsstat; disse skriftlige
garantier giver dermed Unionen sikkerhed for, at de sarlige regler i denne
artikel ikke oger risikoen for plantesundheden pa een Irland, ikke indvirker
negativt pa gen Irlands SPS-status og ikke @ger risikoen for plantesundheden i
det indre marked eller pavirker dets integritet.

h)  Kommissionen har vedtaget en gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med
nervaerende artikels stk. 3 vedrerende plantesundhedsmerkningens indhold og
standardudformning og har ikke suspenderet anvendelsen af de serlige regler
som omhandlet i nerverende stykkes litra a), b) og ¢) 1 henhold til nervaerende
artikels stk. 4 eller 1 henhold til artikel 14.

Plantesundhedsmerkningen som omhandlet i stk. 1 skal attestere, at sendingerne af
planter til plantning, bortset fra leggekartofler, samt maskiner og keretojer, der har
vaeret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformél inden indferslen til Nordirland,
opfylder kravene i stk. 1, litra a), ¢) og d).

Er betingelserne vedrerende de skriftlige garantier i naerverende artikels stk. 1, litra
g), opfyldt, kan Kommissionen ved hjelp af gennemforelsesretsakter fastsatte regler
om indholdet og standardudformningen af den 1 stk. 1 omhandlede
plantesundhedsmarkning.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren 1 artikel 18,
stk. 2 og 3.

Kommissionen overvager Det Forenede Kongeriges anvendelse af reglerne, jf. stk. 1
og 3, vedrerende sendinger af planter til plantning, bortset fra leggekartofler, samt
maskiner og keretojer, der har veret benyttet til landbrugs- eller skovbrugsformél, og
plantesundhedsmarkningen.

Er der, f.eks. i form af en EU-inspektionsrapport, en audit eller en meddelelse i
IMSOC, dokumentation for, at Det Forenede Kongerige ikke traeffer passende
foranstaltninger til at handtere alvorlige eller gentagne overtradelser af betingelserne
1 stk. 1, litra a)-g), vedtager Kommissionen, efter behorig underretning af og samrad
med Det Forenede Kongerige, en gennemforelsesretsakt efter proceduren i artikel 18,
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stk. 2 og 3, om fastsattelse af passende sarlige betingelser og foranstaltninger,
herunder midlertidige eller permanente restriktioner for anvendelsen af reglerne
vedrorende visse sendinger eller operatorer, eller om @ndring af
gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til nervarende artikels stk. 3.

Artikel 11
Seerlige regler for sendinger af leeggekartofler

Indfersel til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige af sendinger af
knolde af Solanum tuberosum L. til plantning (leggekartofler) med henblik pa
markedsforing er kun underlagt serlige regler og krav om plantesundhedsmaerkning,
hvis felgende betingelser alle er opfyldt:

a) De pageldende sendinger afsendes af professionelle operatorer, der er
godkendt og registreret af Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder
for sa vidt angér garanti for, at sendingerne afsendes i overensstemmelse med
denne forordning, i andre dele af Det Forenede Kongerige med henblik pa
modtagelse hos professionelle operaterer i Nordirland.

b)  Hver sending af leeggekartofler er forsynet med plantesundhedsmaerkningen, jf.
stk. 2.

c) Laggekartoflerne opfylder kravene i den gennemforelsesretsakt, der er
vedtaget 1 henhold til stk. 3, vedrerende indfersel af leggekartofler til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige og markedsforing heraf i
Nordirland.

d)  Leggekartoflerne er udelukkende bestemt til, efter indferslen til Nordirland, at
blive markedsfort og anvendt 1 Det Forenede Kongerige og mi ikke
efterfolgende flyttes til en medlemsstat.

e) Leeggekartoflerne fremvises til offentlig kontrol i SPS-inspektionsfaciliteter for
forste ankomst til Nordirland, jf. forordning (EU) 2017/625.

f)  Det Forenede Kongerige har givet skriftlige garantier for, at der er indfert en
procedure for registrering og godkendelse af professionelle operaterer,
herunder officielle procedurer, der skal sikre overholdelse af denne forordning
og handtering af manglende overholdelse, og at der foretages offentlig kontrol
af sendinger af leeggekartofler i SPS-inspektionsfaciliteter for forste ankomst til
Nordirland, som opfylder kravene i1 nzrvarende forordnings bilag II, 1
overensstemmelse med forordning (EU) 2017/625, samt at der foretages
offentlig kontrol og overvéagningsforanstaltninger, som omfatter flytningen af
de pageldende sendinger fra SPS-inspektionsfaciliteterne for forste ankomst 1
Nordirland til bestemmelsesstedet i Nordirland, med det formal at sikre, at
sendingerne ikke efterfolgende vil blive flyttet til en medlemsstat; disse
skriftlige garantier giver dermed Unionen sikkerhed for, at de serlige regler i
denne artikel ikke oger risikoen for plantesundheden pd een Irland, ikke
indvirker negativt pd een Irlands SPS-status og ikke oger risikoen for
plantesundheden i det indre marked eller pavirker dets integritet.

g)  Kommissionen har vedtaget en gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med
narverende artikels stk. 3 og har ikke suspenderet anvendelsen af de sarlige
regler som omhandlet 1 nervaerende artikels stk. 1 1 henhold til narverende
artikels stk. 4 eller 1 henhold til artikel 14.
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Plantesundhedsmarkningen som omhandlet i stk. 1 udstedes af Det Forenede
Kongeriges kompetente myndigheder efter systematiske, fysiske officielle
inspektioner og trykkes enten af de pagaeldende kompetente myndigheder eller af de
professionelle operaterer under disse kompetente myndigheders officielle tilsyn.

Den skal attestere, at sendingerne af leggekartofler opfylder kravene i stk. 1, litra a),
c) og d), og reglerne i en gennemforelsesretsakt vedtaget i henhold til stk. 3.

Er betingelserne vedrerende de skriftlige garantier i stk. 1, litra f), opfyldt, kan
Kommissionen ved hjelp af gennemforelsesretsakter fastsatte regler om:

a)  kravene vedreorende indfersel af leeggekartofler til Nordirland fra andre dele af
Det Forenede Kongerige samt deres anvendelse i Nordirland

b) standardudformningen af plantesundhedsmarkningen som omhandlet i stk. 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 18,
stk. 2 og 3.

Kommissionen overviger Det Forenede Kongeriges anvendelse af betingelserne, jf.
stk. 1 og 3, vedrerende sendinger af leggekartofler og plantesundhedsmerkningen.

Er der, feks. i form af en EU-inspektionsrapport, en audit eller en meddelelse i
IMSOC, dokumentation for, at Det Forenede Kongerige ikke traeffer passende
foranstaltninger til at handtere alvorlige eller gentagne overtraedelser af betingelserne
1 stk. 1, litra a)-f), vedtager Kommissionen, efter behorig underretning af og samrad
med Det Forenede Kongerige, en gennemforelsesretsakt efter
undersogelsesproceduren i artikel 18, stk. 2 og 3, om fastsattelse af passende sarlige
betingelser og foranstaltninger, herunder midlertidige eller permanente restriktioner
for anvendelsen af reglerne vedrerende visse sendinger eller operaterer, eller om
@ndring af gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til nerverende artikels stk. 3.

DEL 4

Serlige regler for ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr, der indferes til Nordirland fra

andre dele af Det Forenede Kongerige

Artikel 12
Scerlige regler for ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr

De sarlige regler i denne artikel om ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr, der
indferes til Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige, finder kun
anvendelse, hvis folgende betingelser alle er opfyldt:

a)  Det Forenede Kongerige har givet skriftlige garantier for, at:

1)  de pageldende selskabsdyr ikke gger risikoen for dyresundheden pa een
Irland eller péavirker dens sundhedsstatus eller oger risikoen for folke- og
dyresundheden i det indre marked eller underminerer dets integritet

i1) Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder treffer effektive
foranstaltninger til at begranse sandsynligheden for, at selskabsdyr
flyttes fra Nordirland til en medlemsstat, til et minimum, dokumenteret
med oplysninger om de officielle procedurer for beslutningstagning om,
hvilke foranstaltninger der skal treffes 1 tilfelde af manglende
overholdelse
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ii1) Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder anvender krav
vedrorende ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr til Det Forenede
Kongerige for at beskytte sin dyresundhedsstatus

iv) Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder foretager effektiv
dokument- og identitetskontrol af selskabsdyr, der indferes til Nordirland
fra andre dele af Det Forenede Kongerige, i overensstemmelse med litra

f)

v)  Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder implementerer et
system for tidlig pavisning og anmeldelse af FEchinococcus
multilocularis-infektion hos vildtlevende endelige veartsdyr og straks
underretter Kommissionen om enhver pavisning af saidanne infektioner

vi) Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder implementerer et
system for tidlig pavisning og anmeldelse af rabiesinfektion hos
opdrettede og vildtlevende modtagelige dyr og straks underretter
Kommissionen om enhver mistanke om eller pavisning af infektion med
rabiesvirus fra Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheders side.

Kommissionen har vedtaget en gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med
stk. 4.

Selskabsdyrene har oprindelse i andre dele af Det Forenede Kongerige end
Nordirland og vil ikke efterfelgende blive flyttet til en medlemsstat.

Selskabsdyrene er identificeret med en transponder, der opfylder de tekniske
krav i bilag II til forordning (EU) nr. 576/2013.

Selskabsdyrene ledsages af et rejsedokument til selskabsdyr, 1 papirudgave
eller elektronisk form, jf. stk. 4, som er blevet valideret af Det Forenede
Kongeriges kompetente myndigheder i overensstemmelse med stk. 2, og ejeren
eller den bemyndigede person har afgivet en underskrevet erklering om, at
selskabsdyrene, som er identificeret i overensstemmelse med litra d) og er
omfattet af rejsedokumentet for selskabsdyr, ikke efterfolgende vil blive flyttet
fra Nordirland til en medlemsstat.

Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder foretager dokument- og
identitetskontrol af selskabsdyrene, som ledsages af det i litra e) omhandlede
rejsedokument til selskabsdyr og en erklering, fremvist af ejeren eller den
bemyndigede person, efter at ombordstigningen er afsluttet, og inden
ankomsten til Nordirland eller pa tidspunktet for forste ankomst til Nordirland,
med henblik pé at pavise, at reglerne i1 denne artikel er overholdt; i tilfelde af
der 1 forbindelse med navnte kontrol i1 henhold til de 1 litra a), nr. ii),
omhandlede officielle procedurer konstateres manglende overholdelse, skal
selskabsdyrene fremvises for Det Forenede Kongeriges kompetente
myndigheder i SPS-inspektionsfaciliteterne for forste ankomst til Nordirland,
som opfylder kravene i bilag II, med henblik pa at athjelpe den manglende
overholdelse.

Det i1 stk. 1, litra e), omhandlede rejsedokument til selskabsdyr udstedes forst, nar
Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder pa behorig vis har kontrolleret,
at de relevante angivelser 1 dokumentet er udfyldt korrekt og sandferdigt med de
oplysninger, der kraeves i1 henhold til en gennemforelsesretsakt vedtaget i henhold til
stk. 4, hvorved det attesteres, at betingelserne 1 stk. 1, litra ¢) og d), er opfyldt.

28

DA



DA

For ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr med oprindelse i Nordirland, som kun
rejser til andre dele af Det Forenede Kongerige og efterfolgende vender direkte
tilbage til Nordirland, gelder folgende:

1)  Selskabsdyrene skal vaere identificeret med en transponder i overensstemmelse
med kravene 1 stk. 1, litra d).

i1)  Kravene i stk. 1, litra ¢), e) og f), finder ikke anvendelse.
i)  De relevante krav i forordning (EU) nr. 576/2013 finder ikke anvendelse.

Er betingelserne i1 stk. 1, litra a), opfyldt, kan Kommissionen ved hjelp af
gennemforelsesretsakter vedtaget efter undersogelsesproceduren 1 artikel 18, stk. 2,
fastsette regler om, hvilke oplysninger der skal vere indeholdt i rejsedokumentet til
selskabsdyr til brug ved ikke-kommerciel flytning af selskabsdyr, der indferes til
Nordirland fra andre dele af Det Forenede Kongerige, herunder indholdet af den 1
stk. 1, litra e), omhandlede erklering.

Kommissionen overvager Det Forenede Kongeriges anvendelse af de i stk. 1 og 3
omhandlede betingelser.

Er der, feks. i form af en EU-inspektionsrapport, en audit eller en meddelelse i
IMSOC, bevis for, at Det Forenede Kongerige ikke treffer passende foranstaltninger
til at handtere alvorlige eller gentagne overtreedelser af betingelserne i naervarende
artikels stk. 1, 2 og 3, vedtager Kommissionen, efter beherig underretning af og
samrdd med Det Forenede Kongerige, en gennemforelsesretsakt efter
undersogelsesproceduren i artikel 18, stk. 2 og 3, om fastsattelse af passende sarlige
betingelser og foranstaltninger eller om @ndring af gennemforelsesretsakter vedtaget
1 henhold til nervaerende artikels stk. 4.

DEL 5
Forbud og suspension

Artikel 13

Forbud mod flytning til eller markedsforing i en medlemsstat af varer og selskabsdyr, der er

omfattet af denne forordnings anvendelsesomrdde

Varer, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade, méa ikke flyttes fra Nordirland
til en medlemsstat eller markedsferes i en medlemsstat.

Selskabsdyr, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade, ma ikke flyttes fra
Nordirland til en medlemsstat.

Medlemsstaterne anvender effektive sanktioner, som star i et rimeligt forhold til
overtredelsen og har afskrekkende virkning, i tilfelde af manglende overholdelse af denne
forordnings bestemmelser.

Artikel 14
Suspension af de scerlige regler i del 2, 3 og 4

Kommissionen overvdger negje anvendelsen af de serlige regler i del 2, 3 og 4 samt
artikel 13, og navnlig, om:
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a) der foretages offentlig kontrol af sendinger af detailvarer, planter til plantning,
koretgjer og maskiner, der har varet benyttet til landbrugs- eller
skovbrugsformal inden indferslen til Nordirland, leggekartofler og
selskabsdyr, som er omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade

b)  der er indfert passende offentlig kontrol og overvdgning i overensstemmelse
med kravene i bilag III, som omfatter flytningen af detailvarer fra SPS-
inspektionsfaciliteterne for forste ankomst til Nordirland til den listeopforte
bestemmelsesvirksomhed, med det formal at sikre, at detailvarerne
udelukkende er bestemt til listeopforte virksomheder i Nordirland og ikke
efterfolgende vil blive flyttet til en medlemsstat

C) bestemmelserne i denne forordning, serlig artikel 6 og 9, overholdes.
Kommissionen overvéger ligeledes, om:

a)  SPS-inspektionsfaciliteterne for forste ankomst til Nordirland er i
overensstemmelse med bilag 11

b)  Unionens representanter lobende og kontinuerligt har adgang til de relevante
databaser, der anvendes af Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder
1 Nordirland med henblik pé offentlig kontrol og overvdgning som kravet 1
denne forordning, herunder inspektionsplatformen for det falles
sundhedsimportdokument (CHED) og andre relevante databaser og anden
relevant udveksling af oplysninger, og om Det Forenede Kongeriges
kompetente myndigheder 1 Nordirland overholder deres forpligtelse til at
anvende Traces som fastsat i forordning (EU) 2017/625.

Finder Kommissionen, at Det Forenede Kongerige systematisk undlader at overholde
de sarlige regler i stk. 1, eller at Det Forenede Kongerige ikke opfylder alle
betingelserne 1 stk. 2, meddeler Kommissionen inden for syv dage skriftligt Det
Forenede Kongerige denne konstatering og en detaljeret begrundelse herfor.

I fire uger efter datoen for den skriftlige meddelelse som omhandlet i stk. 3 rddferer
Kommissionen sig med Det Forenede Kongerige med henblik pa at afhjelpe den
situation, der gav anledning til den skriftlige meddelelse.

Hvis den situation, der gav anledning til den skriftlige meddelelse som omhandlet 1
nerverende artikels stk. 3, ikke afhjelpes inden for fristen pd fire uger, jf.
naerverende artikels stk. 4, eller hvis de relevante bestemmelser 1 afdeling 2
(Fastleggelse af varer, hvor der ikke er risiko, og oph@velse af afgorelse nr. 4/2020)
i Det Blandede Udvalgs afgerelse nr. XX/2023'8 er blevet suspenderet i henhold til
navnte afgerelses artikel 15, stk. 2, af grunde, der er relevante for spergsmaél, der
falder ind under denne forordnings anvendelsesomride, vedtager Kommissionen
inden for yderligere fire uger en delegeret retsakt i overensstemmelse med denne
forordnings artikel 17, som praciserer, hvilke af denne forordnings bestemmelser
anvendelsen skal suspenderes for.

Overholder Det Forenede Kongerige ikke betingelserne i nervarende artikels stk. 1,
litra c), og stk. 2, litra a) og b), suspenderer Kommissionen ved hjelp af en delegeret
retsakt anvendelsen af artikel 4, 5, 6, 9, 10, 11 og 12.
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6. Hvis den situation, der gav anledning til vedtagelsen af den i stk. 5 omhandlede
delegerede retsakt, er blevet athjulpet af Det Forenede Kongerige, vedtager
Kommissionen en delegeret retsakt i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 17, hvori det praciseres, hvilke af de suspenderede bestemmelser der igen
finder anvendelse.

DEL 6
Delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter

Artikel 15
Andring af bilag I og 11

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 16 med henblik pa at e@ndre listen i denne forordnings bilag I, hvis det er
neodvendigt at slette eller tilfoje EU-retsakter eller dele deraf angivet i bilag 2 til protokollen.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 16 og 17 med henblik pé at @ndre kravene til SPS-inspektionsfaciliteter 1 bilag II,
hvis det er nedvendigt og hensigtsmassigt for at tage hensyn til den relevante tekniske og
operationelle udvikling, forudsat at sidanne andringer er i overensstemmelse med denne
forordnings bestemmelser.

Artikel 16
Udovelse af de delegerede befojelser

l. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 6, stk. 3-6, artikel 7, stk. 2,
artikel 8, stk. 2, artikel 14, stk. 5 og 6, og artikel 15, tillegges Kommissionen for en
periode pé fem ar fra den xx/xx/20xx. Delegationen af befojelser forlenges stiltiende
for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rédet
modsatter sig en sddan forlengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den 1 artikel 6, stk. 3-6, artikel 7, stk. 2, artikel 8, stk. 2, artikel 14, stk. 5 og 6, og
artikel 15 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller R&adet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til opher.
Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europaiske
Unions Tidende eller pd et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, 1 overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til artikel 6, stk. 3-6, artikel 7, stk. 2, artikel 8,
stk. 2, artikel 14, stk. 5 og 6, eller artikel 15 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra
meddelelsen af den pigaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis
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Europa-Parlamentet og Ridet inden udlebet af denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to
maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 17
Hasteprocedure

Delegerede retsakter, som vedtages i henhold til denne artikel, traeder i kraft straks og
finder anvendelse, s& lenge der ikke er gjort indsigelse 1 henhold til stk. 2. I
meddelelsen til Europa-Parlamentet og Rédet af en delegeret retsakt anferes
begrundelsen for anvendelse af hasteproceduren.

Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 16, stk. 6, gore
indsigelse mod en delegeret retsakt. I s& fald skal Kommissionen ophave retsakten
straks efter Europa-Parlamentets eller Radets meddelelse af afgerelsen om at gere
indsigelse.

Artikel 18
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fadevarer og Foder,
som er nedsat ved artikel 58, stk. 1, i forordning (EF) nr. 178/2002.

For s& vidt angdr narvarende forordnings artikel 9, stk. 4, litra b), bistés
Kommissionen dog af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur, som er nedsat ved artikel
30 i forordning (EF) nr. 2371/2002. Den bistas ogsa af denne komité i forbindelse
med anvendelsen af nervaerende forordnings artikel 4, stk. 4, og artikel 9, stk. 6, i
sporgsmal, der udelukkende falder ind under denne komités ansvarsomréade.

Dette udvalg og denne komité er udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011
anvendelse. Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke

udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU)
nr. 182/2011 finder anvendelse.

Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 8 i1 forordning (EU) nr. 182/2011
sammenholdt med dennes artikel 5 anvendelse.

Del 7
Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 19

Overgangsbestemmelser vedrarende meerkningskrav

I en overgangsperiode pd 30 dage regnet fra den 1. oktober 2023 er detailvarer, der er
markedsfert i Nordirland fer denne dato, ikke omfattet af meerkningskravene i artikel 6, stk. 1,

litra a).

I en overgangsperiode pad 30 dage regnet fra den 1. oktober 2024 er detailvarer, der er
markedsfert 1 Nordirland fer denne dato, ikke omfattet af markningskravene 1 artikel 6, stk. 1,

litra b).
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I en overgangsperiode pd 30 dage regnet fra den 1. juli 2025 er detailvarer, der er markedsfert
i Nordirland fer denne dato, ikke omfattet af maerkningskravene i artikel 6, stk. 1, litra c).

Artikel 20
Ikrafttreeden

Denne forordning traeeder 1 kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europciske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaeelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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